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Sor Geppetto ha già pensato 
d'educar quel tristo nato.

Si Joško glavo je belil, 
kako bi paglavca vzgojil.

La casacca a un antiquario 
Cede uer l'abbecedario.

Kožušček revni svoj proda, 
za abecednik ga odda.

E Pinocchio arcicontento 
Vola a scuola come il vento.

A Storžek ves presrečen zdaj 
leti z  njim v šolo, da je  hai.

Ma l’attrae d'un baraccone 
Suon di tromba e di trombone. 

Ob cesti cirkus, glej, stoji, 
iz njega glas trobent doni.

Per ta voglia di vedere 
Vende il libro e va a sedere: 

Premoti radovednost ga, 
da knjigo hoj za vstop proda.

Vale più il divertim ento  
Che contar da uno a cento. 

Zabava ta je  vredna več 
kot vsaka druga šolska reč.

Quando a casa va la sera 
Ha un’aria triste e nera:

Ko vrača se domov pod noč, 
potrt, skesan je  na vso moč.

Alla scuola non è andato, Mentre il povero Geppetto
Per due soldi il libro ha dato, Trema accanto al caminetto.

Namesto v šolo jo v cirkus ubral, V tem Joško pa ob peči ždi,
za groša dva je  knjigo dal. od m raza skoraj omedli.
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LA VITA DEL D U C E
m »

IL FIGLIO D E L  F A B R O
In  un  vecchio casolare del com une d i P redapp io  in  provincia  d i F orlì 

il 29 luglio  1883 nacque B en ito  M ussolin i. Ecco quanto  egli stesso  n a rra  
nei suo i ricord i persona li «Sono n a to  in  un  giorno d i dom enica, alle due 
del pom eriggio , ricorrendo la  fe s ta  del P atrono  della parrocchia  delle 
C am inate, la  vecchia  torre cadente che d a ll’u ltim o  dei c o n tra ffo r ti  appe- 
n in i d ig radan te  sino alle ondulazion i d i R ava ld ino  dom ina  a lta  e solenne 
tu t ta  la p iana  forlivese-».

I l  padre  A lessandro , dedito  tu tto  alle sue idee rivo luzionarie , g li im pose  
il nom e d i B en ito  dal nom e del grande rivo luzionario  m essicano B enito  
Suarez.

L a  no ta  che ca ra tte r izza  la sua  in fa n z ia  è, quella, d i u n ’in te lligenza  pre
coce e d i un a  v iva c ità  irrequ ie ta . Leìggete quanto  E g li stesso  narra  di 
q u esti suo i p r im iss im i a n n i:  «F ra  i q u a ttro  o cinque a n n i incom inciai 
a leggere il sillabario  e, in  breve, sepp i leggere corren tem en te  . . . D ai 
sei a i nove ann i andai a scuola, p rim a  d a  m ia  madre), poi da S ilv io  
M arani, a llora m aestro  superiore a Predappio  . . .  F requen tavo  anche la 
fu c in a  d i m io padre, che m i fa cev a  .tirare il m antice».

Così al lavoro in te lle ttu a le  a lte rn a va  spesso, già tan to  piccolo, quello 
m anuale, come fa r à  in  p iù  larga scala  p iù  ta rd i p er le g ra v i necessità , 
come fa r à  serripre, perchè solo nel lavoro l’uomo si nob ilita  e s i eleva. 
M a, come del res to  quasi tu t t i  i  bam bini, a m a va  pure l ’aria  libera  dei 
cam pi e, spesso, ne i g iorn i d ì  vacanza s i a rm a va  d i u n  piccolo badile, 
e, insiem e col fra te llo  A rnaldo , passava  il suo tem po a lavorare nel fiu m e , 
od a rubare  f r u t t i  o n id i d i uccelli.

«U na volta , cosi E g li  narra , ru b a i deg li uccelli d i rich iam o da u n  pare
taio. In seg u ito  dal padrone fe c i d i corsa s fre n a ta  tu tto  il dorso d ’una  
collina, tra versa i il fiu m e  a guado, ma, non abbandonai la p red a ».

U n episodio  1però, o m eglio , un  incidente v i  narrerò , m ie i piccoli am ici 
lubianesi, che bastérà  a r iv e lva r i la generosità  e il coraggio che a lbergava  
nel suo piccolo cuore.

U na volUi, B en ito  con m o lti a l tr i  su o i coetanei diede l’assa lto  ad  u n  
melo cotogno. M en tre  però s i p ortava  a term ine  la  pericolosa im presa , 
sopragg iunse  il  padrone del cam po ad ira to  e m inaccioso. ( ìli a ltr i  bam bini 
fugg irono , sp a ven ta ti, m e n tr i  uno s i b u tta va  m alam ante d a ll’albero, sopra  
cu i s i trovava , spezzandosi u n a  gam ba.

M a se tu t t i  sono fu g g iti , re s ta  lì, p ronto  n porgerg li a iu to  il piccolo 
B enito . S i  china, in fa tt i ,  am orevo lm ente  sid  com pagno, se lo carica fa t i 
cosam ente sulle spalle e lo tra sp o rta  alla sua  casa, m en tre  il contadino, 
m & ravigliato d i ta n ta  audace generosità  rim ane  in te rd e tto  e d isarm ato . 
F u  rudem en te  educato da  suo padre, fo r te  tem pra d i rom agnolo, m a  su  
lu i v ig ila , am orevole e buona M am m a R osa. P enserà lei, da o ttim a  m adre  
ed eseniplare m a tìs tra  ad is tilla re  in  quella piccola anim a, sensib ilissim a  
e fo r tem en te  capace d i nosta lg ia , il senso del dovere.

S a rà  lei ohe, tred ìp a n te  p er la pericolosa a tt iv i tà  politica  del suo sposo, 
tem erà  pure  p er l’a vven ire  del suo B enito , che, così sveglio  e sensibile, 
cresceva in  un  am bien te  d i m iserie  e d i bassi rancori.

E  come avrebbe po tu to  ra sseg n a rs i a  vedere il suo prim ogen ito  tra s 
correre tu t ta  la v ita  da oscuro operaio?  .

Perciò decide d i toglierlo da  tale am bien te  e collocarlo in  un  luogo 
ove possa ricevere u n ’ducazione sana e com pleta.

(C on tin u a )  Assildo M arin»

D U C E JE V O  ŽIVLJENJE
m.

K O V A Č E V  SIN
B enito  M usso lin i se je  rodil 29. ju l i ja  1883 le ta  v s ta ri, s irom ašn i h iš i 

p redapp ijske  občine v  p o kra jin i F orlì. N a j  navedem o, k a j p ripovedu je  
sam  v svo jih  osebnih sp om in ih : «R ojen  sem  bil neko nedeljo  ob dveh  
popoldne, ko se je  ravno  obhajal p a tro n  ka m in a tske  župn ije , čije  s ta r  
m a ja v  s to lp  veličastno  obvlada vso f  orli jako ravn ino  od zadn jega  apen in 
skega  p red g o rja  navzdol do rava ld in ske  va lovite  p okra jine l»

Oče A leksander, k i je  bil ves vdan p rev ra tn im  ide jam , m u  je  dal ime  
B enito , po m eh ika n skem  revo lucionarju  B e n itu  Suarezu .

Zelo zgoda j ra zv ita  ra zu m n o st in nem irna živahnost s ta  značiln i po tezi 
n jegov ih  d e tin sk ih  let. P reč ita jte , ka r sam  pripovedu je  o svo jih  o troških  
le tih : «M ed če tr tim  in  p e tim  le tom  sem  začel c ita ti po abecedniku  in  
v k ra tk e m  sem " že zna l g ladko č ita ti. Od šestega  do devetega  le ta  sevi 
hodil v  šolo, n a jp re j k  svo ji m a teri, na to  k  S ilv i ju  M a ra n iju , k i  je  bil 
ta k ra t n a d u č ite lj v  P redapp iju . O biskoval sem  tu d i delavnico svojega  
očeta, k a te rem u ,sem  m oral p ih a ti m eh.»

Tako  je  m ora l že od m lad ih  let m e n ja v a ti um sko  delo z ročnim , kakor; 
je  m ora l to d e la ti v  poznejših  težkih  ra zm erah  in  kakor bo delal vedno, 
k a jt i  sam o v delu  se človek dviga  in  p lem en iti:  Toda, kakor  v si otroci 
je  lju b il tu d i on p ro sto st po lja  in  za to  je■ ob počitn icah  po gostom a vze l‘ 
v roke lopato te r  se kra tkočasil sk u p a j z bra tom  A rn o ld o m  z delom, v  roki, 
a li pa, da  je  kradel sad je  in  p tič ja  gnezda.

«Nekoč,» tako nam  sam  pripovedu je , «sem  ukrade l p tiče  za vabo z neke  
lim anice. K er  m e je  gospodar zasledoval, sem  se pognal 'v d iv jem  teku  
po pobočju  nekega  griča, p rebredel reko, a p lena n isem  izpustil.»

P ovedal V tim  bom sedaj, d rag i m a li lju b lja n sk i p r ija te lji, neko zgodbo, 
ali p ra v  za p ra v  n e k i p r ip e tlja j, k i va m  bo pokaza l p lem en ito st in  pogum , 
n jegovega  m ladega  srca.

N ekoč je  sp leza l B en ito  z m nog im i d ru g im i svo jim i v r s tn ik i  na  neko  
ku tin o  po sad je . N i  še bil dobro končan ta  n eva rn i podvig, ko priteče, < 
ves jezen  in  grozeč, gospodar tis te  n jive . V s i otroci p res tra šen i zbeže, 
sam o eden je  skočil tako nesrečno z drevesa , da s i je  zlom il nogo. D očim  
so v s i bežalij se m a li B en ito  u sta v i, da  bi pom agal svo jem u  tovarišu . 
L ju b ezn ivo  se sk lon i k  n jem u , zadene s i ga  na  ram o in  odnese domov, 
tako, da je  km et, čudeč se te j d rzn i p lem en itosti, obstal ves osupel in  
razorožen.

N jeg o v  oče, k i ja  bil krep a k  rom agnolslci značaj, ga  je  trdo vzga ja l, 
lju b ezn iva  in  dobra m am ica  R oza  pa  je  čuvala  nad  n jim . S k rb e la  je  ko t 
odlična m a ti in zg ledna  učite ljica , da  bi vcepila  ču t do lžnosti v  n jegovo  
mlado dušo, k i je  bila tako obču tljiva  in  dom otožno nastro jena .

In  p rav  tako  ka ko r  se je  tresla  za rad i nevarnega  po litičnega  delovanja  
svo jega  soproga, se je  bala za  p rih o d n jo s t svo jega  Sem ita , k i je  rasel, tako  
živahen  in  obču tljiv , v  oko lju  ve like  bede in  sovraštva .

K ako  bi j i  bilo mogoče p u s titi, da bi živel n jen  prvoro jenec vse svoje  
živ ljen je  kot, skrom en  delavec?

Z a to  se je. odločila, da  ga  odstran i od takega  okolja  in  da ga pošlje  
v  ta k  k ra j, k je r  bo deležen zdrave in  celotne- vzgoje.

(S e1 n a d a lju je )

»ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo«

« O  bambini: sono assi da finm ao ala d adda 

no s tia  s t il  fa ,  d au lo la  ? adda no s tia  giornata, 

id sagno intjìaddibida dadda no s tia  fio? a».

«(D tlo c i: oni so pomda2 n a sa ta  pdamana, 

■zota naših 2ni, nazm otdjio znalc n a sa ta

zaupanja .
M U S S O L I N I

»000000000000000000000000000000006000000000000000

A U a c m e  n o ttu r n a
Ton, ton, ton, ton: i contadini balzano a sedere sul Ietto; i g iovanetti ,  

sdraiati sul fienile, tendono l'orecchio, si rizzano.
«Cos'è? Cos'è? Campana a martello! Fuoco? ladri? banditi?»
M olte  donne consigliano, piegano i mariti di non muoversi , di lasciar 

correre gli altri; alcuni s'alzano e vanno  alla iinestra: j poltroni, come si 
arrendessero alle preghiere, ritornano sotto: i più curiosi e i più bravi  
scendono a prendere le forche e gli schioppi per correre al rumore: altri 
stanno a vedere.

A lessandro  M anzoni

A lessandro  M anzoni fu insignfe 
poe ta  e le tte ra to  m ilanese (1785— 
1873). L 'opera sua principale" è il 
rom anzo: «I Prom essi Sposi» che 
ebbe la  più grande no to rie tà  e v en 
ne trado tto  in quasi tu tte  le lingue. 
Le edizioni ita liane  am m ontano a 
147. N ella  B raidense di M ilano c'è  
un 'apposita  sala, de tta  M anzoniana, 
ove sono esposti gli autografi  di 
A lessandro M anzoni. In essa si tro 

vano racco lte  13 ed iz io ri francesi 
del celebre rom anzo, 7 tedesche, 
4 inglesi, 3 spagnole, 1 arm ena, 
1 olandese, 1 russa, 1 ungherese.

Il rom anzo come tu tte  le sue ope
re le tte ra rie  sono risca lda te  da un 
e leva to  senso catto lico  che si con
cilia  m irab ilm ente  coi più grandi 
sen tim enti di patriottism o.

L. I.

Don, don, don, don: Km etje  se dv igne jo  in obsede na posteljah, na senu  
ležeči fantje  napenjajo  ušesa in vstajajo. «Kaj je? Kaj je? Plat zvona!  
Ogenj? Tatovi? Razbojniki?» M noge žene  sve tu je jo  m ožem  in jih rotet 
naj se ne ganejo nikamor, naj le drugi tečejo gledat, kaj je. N ekateri  
vstanejo  in gredo k  oknu, lenuhi se udajo ženinim  prošnjam in se vrnejo  
pod odejo: na jradovednejši in na jpogum nejš i zagrabijo vile in puške  in 
hite tja, odkoder prihaja hrup, drugi pa gledajo kaj bo.

A lessandro  M anzoni, odličen m ilan
ski pesn ik  in kn jiževn ik  (1785 do 
1873). G lavno n jegovo  delo je  ro 
m an: «Zaročenca», ki je  zelo zaslovel 
in so ga p revedli skoraj v vse je 
zike. Ita lijan sk ih  izdaj je  bilo 147.
V B raidense v M ilanu je  posebna 
dvorana, ki se im enuje  M anzonijeva 
in k je r so razs tav ljen i M anzonijevi 
rokopisi. Tam se n ah a ja  13 fran

coskih izdaj znam enitega rom ana, 
7 nem ških, 4 angleške, 3 španske, 
1 am eričanska, 1 holandska, 1 ru 
ska in 1 ogrska.

Roman k ako r vsa  n jegova k n ji
ževna dela so prežeta  z globokim  
krščansk im  duhom, k i se tako  čudo
v ito  sklada z na jp lem enitejšim i ro
doljubnim i čustvi.
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(fti sfittatoti teaUati ddta 7 L. L.
"L'ANGELO IN AUTOMOBILE"

N el te a tro  de ll’«O pera» v ’è u n ’an im azione inso lita . L a p la tea , i palchi, 
il loggione r ig u rg ita n o  di u n a  fo lla  p iena  di en tusiasm o  co s titu ita  da 
o rgan izzza ti della Gill.

D elizierà  oggi i n o s tr i s p e t ta to r i:  «A ngelo in autom obile», vero capo
lavoro  te a tra le  p e r piccoli, rea lizza to  con personagg i g iovanissim i, in 
possesso di eccezionali req u is iti a rtis tic i.

In  ta l modo il Com ando F ed era le  com pleta il p ro g ram m a della sua 
m olteplice a tt iv i tà  e dà a i g iovani quell’o rien tam en to  sp iritu a le  che nobi
li ta  il loro anim o ed ingentilisce i loro costum i.

Gli spettaco li te a t ra l i  sono u n a  innovazione ne lla  r ip re sa  di a t t iv i tà  di 
questo  secondo anno di v ita .

Di freq u en te  si susseguono al T ea tro  delP«O pera» ta li convegni r ic re a 
tiv i, c a ra tte r iz z a ti  da  un  crescendo di in te resse  m ai ap p ag a to  e però 
sem pre più vivo e p a lp itan te .

Q uesta  vo lta  t r a  gli sp e tta to r i notiam o l ’E ccellenza l ’A lto C om m issario, 
a l cui in te ressam en to  la  g ioventù  di q u es ta  nuova P rov inc ia  deve il 
p iacere  di un  così efficace  mezzo di elevam ento in te lle ttua le .

U na P iccola I ta lia n a  si reca  nel palco ove egli tro v as i, ed in nome 
degli o rg an izza ti gli o ff re  un  mazzo di f io ri che l ’A lto C om m issario  acco
glie col più am abile  sorriso . Q uindi la  piccola, in  p red a  a lla  p iù  v iva 
emozione, gli dice la  riconoscenza e l ’n fin ito  am ore che tu t t i  serbano  
p e r lui.

Al te rm in e  dello spettaco lo  il Vice C om andante  F ed e ra le  reca il suo 
om aggio a l D ire tto re  dell’«O pera» p e r il felice lavoro  dato , in p e rfe tta  
ad eren za  a lle  idea lità  che la  G. I. L. L. persegue. R in g raz ia  p u re  il 
S ig. Lojze M av, a u to re  della  gen iale  composizione. S ’in tra ttie n e  quindi 
con i piccoli a t to r i  a i quali esp rim e p e rtico la ri sensi da am m irazione 
e di com piacim ento. L. I.

tyUdaiCskt pwdstaw Cy. 7. L. iC.-a
(rANGEL V AVTOMOBILU"

V opernem  gledališču  je  nenavadno  ž ivahno: p a r te r , lože in g a le r ije  
so p renapo ln jen i z navdušeno  množico G ILL-ovih članov.

N aši gledalci se bodo zabavali danes ob «A ngelu v avtom obilu», p ravem  
g ledališkem  m o jstrsk em  delu za otroke, up rizo rjenem  po n a jm a n jš ih  ig ra l
cih, obdarovanih  z izjem nim i um etn išk im i sposobnostm i.

N a  ta  način  izpo ln ju je  Zvezno Poveljstvo  p ro g ram  svoje razn o v rstn e  
delavnosti in nud i m lad in i ono duhovno u sm erjenost, ki p lem eniti n jeno 
duševnost in vedenje.

G ledališke p redstave  pom enjajo  novost ob začetku delovan ja  d ru g eg a  
le ta . N a j bi sledili v  opernem  gledališču  še pogostom a ta k i zabavni 
sestank i, ki j ih  označuje  n a rašča jo če , n ik d a r zadoščeno zan im an je , 
ven d ar pa  vedno bolj živo in u tripa joče .

T o k ra t smo opazili m ed gledalci tu d i Eksc. V isokega K o m isarja , č ig a r 
zan im an ju  je  dolžna m lad ina  te  nove po k ra jin e  zahvalo  za tak o  učinko
vito sredstvo  in te lek tu a ln eg a  pospeševanja .

N eka P iccola I ta lia n a  se je  podala v ložo, k je r  je  p risostvoval p red s tav i 
te r  m u je  izročila v im enu članov šopek cvetic, ki ga  je  V isoki K om isar 
sp re je l z n a jp r ija z n e jš im  sm eh lja jem . N ato  m u je  v n a jv eč ji g an jen o sti 
iz raz ila  hvaležnost in neskončno ljubezen, ki jo  ču tijo  vsi do n jeg a . N a 
koncu p red stav e  se je  Zvezni V icepoveljn ik  poklonil opernem u ra v n a 
te lju  za uspešno delo, ki je  v  popolnem  so g lasju  s cilji, ki jih  G IL L  za
sleduje. Z ahvalil se je  tu d i gospodu A lo jz iju  M avu, a v to r ju  ljubke skladbe. 
P o g o v arja l se je  n a to  še z m ladim i ig ra lc i, k a te r im  je  iz raz il svoje ob
čudovanje in zadovoljstvo.

i r r m tr p m \ '

LA QUERCIA CADUTA
Dov’era  l ’om bra, or sè la quercia spande 
m orta , nè più  coi tu rb in i tenzona.
La gente dice: Or vedo: E ra p u r grande!
Pendono qua e là dalla  corona 
i n id ie tti della prim avera.
Dice la  gen te: Or vedo: E ra  p u r buona.
O gnuno loda, ognuno tag lia . A sera  
ognuno col suo grave fascio va.
Nell’a r ia  u n  p ian to  d ’u n a  capi n era 
che cerca il nido che non troverà.

G. Pascoli
Q uesta breve poesia p arla  di 

u n a  quercia di cui gli uom ini h an  
no ta to  la grandezza e la  bontà 
solo quando essa giacque abbat
tu ta , essa che aveva tan to  lo t
ta to  contro le tem peste e nel 
folto dei ram i aveva ospitato ta n 
ti nidi. T u tti l'am m irano  ora ch'è 
m orta  e tu t t i  ne approfittano. 
Sul gigante caduto, non c'è altro  
p ian to  che quello di un uccellino 
per cui la  p erd ita  della quercia

significa anche quella dei suoi 
piccoli.

Se voi ara  m ette te  al pcatol 
della quercia uno dei grandi uo
m ini che conoscete e pensate a l
l'incom prensione dei suoi con
tem poranei, alle ta rde  e in teres
sate ledi dei posteri e alla  t r i 
stezza di una nobile v ita  per la 
cui scom parsa solo qualche umile 
h a  pianto, sen tire te  che questa 
piccola poesia ha  un significato 
profondo. Papaluca Vito

Ta k ra tk a  pesemea govori o 
hrastu , katerega veličino in do
broto so ljud je  opazili šele tedaj, 
ko je  ležal posekan. Kolikim ne
vih tam  je kljuboval in  kolikim 
gnezdom je  nudil gostoljubje v 
svojih vejah! Zdaj, ko je mrtev, 
ga vsi občudujejo, a tudi vsi ga 
izkoriščajo. Padlega velikana ob
jokuje sam o ptička, ki je  s h ra 
stom  izgubila tud i svoje mladiče.

Usoda tega h ra s ta  je podobna 
usodi velikih mož. M arsikaterega 
med takim i niso sodobniki raz
umeli, pač pa  ga poznejši rod 
prekasno in  sebi v čast hvali. 
Malokdo potoči solzo za njim , 
spom injajoč se njegovega plem e
nitega, a  žalostnega življenja.

In  tako vidite, da im a ta  m ala 
pesem ca globok pomen.

Papaluca Vito

PADU HRAST
K jer senca je  bila, zdaj h ra s t  leži. 
P o d rt je. Več v ih a rju  se ne bo upiral. 
L judje se čudijo: K ako je  bil velik.
Vise tu  in  tam  s krošnje 
gnezdeca spom ladna.
Se čudijo  lju d je : K ako je  bil dobroten!
v sakdo hvali, vsakdo reže. Z večer 
vsak s svojo težko b u taro  odhaja .
V zrak u  joče penica,
zam an  za gnezdom  svojim  stika.
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AVANGUARDISTI SULLA NEVE
P a ssa  novem bre e d icem bre, e  gli 

sci vecchi e nuovi, g ra n d i e pic
coli, am m ucch ia ti g iù  nel m ag az
zino, si lam en tan o  scricchio lando: 
g u a rd an o  dalle  fin e s tre lle  s b a r ra te  
se la  neve si decide.

L a  neve non si decide. Il p iano 
e le colline di L u b ian a  sono nero 
come ne ll’o tto b re  d ’oro. A nche gli 
a v a n g u a rd is ti  a ttendono  da  un  pez
zo che la  neve scenda sulle pendici 
di Rožnik e nel v ialone di Tivoli 
p e r  ca lza re  gli sci veloci e co rre re  
su lla  p is ta  b ianca  che sem bra  in 
fin ita .

A gennaio  fin a lm en te  ci svegliam o 
u n a  m a ttin a  che L u b iana  è ne ll’in 
can to  festo so : som m erso nella  neve 
ogni suo albero , ogni su a  casa, 
ogni su a  collina, ogni su a  s tra d a , 
ed anche T ivoli, anche Rožnik, h a n 
no assu n to  l ’a sp e tto  fa ta to :  il bo
sco è là  con i suoi m ille a lberi di 
N a ta le  che a ttende .

N on a tten d e  m olto : u n a  com pa
g n ia  di A v a n g u a rd is ti esce dalla  
casa  della  G. I. L. L., so s ta  qualche 
a ttim o , si rio rd in a , e poi in lunga 
fi la  sciam a lungo il n a s tro  della 
v ia , lungo  le pendici di T ivoli, v e r
so il bosco silenzioso, dove la  neve 
fre sc a  rin n o v a  il m iracolo  del suo 
fascino . I rag azz i e gli a d u lti nel 
parco  fe rm an o  un m om ento i loro 
g iuochi p e r  o sserv are  la  lu n g a  fila  
di so lda tin i in g rig ioverde  che sale 
len tam en te  verso  la  cim a del colle, 
lungo lo stradone.

Poi la  fo re s ta  li in g h io tte  nei 
suoi sen tie ri dove non a rr iv a n o  più 
le  voci della  fo lla . A desso sono soli 
con la  m o n tag n a , e sulle pis^e im 
p ro v v isa te  si sb izzarriscono  con 
g io ia  im petuosa.

I più b rav i, i v e te ran i a f f ro n ta 
no il sottobosco ir to  di cespugli, 
con m olta  d is in v o ltu ra , e si la n 
ciano  su lla  p is ta  del sa lto  veloci e 
sicuri.

I  p iù  tim id i si avv iano  a  tap p e  
ed a  ruzzuoloni verso  la piccola 
conca in te rn a : la  neve è a lta  e i 
tu f f i  non contano. Non con ta  la 
f a t ic a  del r is a lire  len tam en to  verso 
il p un to  di p a rte n z a  che è r ip a 
g a ta  da lla  ebbrezza della discesa.

L a p a ttu g lia  dei p iù  b rav i h a  in 
ta n to  cam biato  obbiettivo  : h a  c rea to  
u n a  d iscesa obb liga ta  su lla  quale

AVANGUARDISTI V SNEGU
molčečemu gozdu, k je r  obnav lja  sve
ži sneg  vedno in vedno svoj ču
doviti čar.

O troci in o d ras li :prekinejo za 
čas svoje ig re  in opazu je jo  dolgo 
v rs to  sivo zelenih vojačkov, ki se 
polagom a vzpen ja jo  po cesti p ro ti 
v rh u  h rib a .

K ončno izginejo po gozdnih s te 
zah, kam or ne segajo  več g lasovi 
množice. S edaj so sam i sred i g r i 
čev, k je r  se p red a jo  z d iv jim  ve
seljem  novim d irkališčem .

N a jsp re tn e jš i « sta ri»  sm u čarji se 
lo tijo  brezskrbno  n izkega gozda, 
polnega g rm ičev ja , in p lanejo  h itr i  
in s ig u rn i, n a  skakalnice.

K a r je  bolj boječih, se odprav i 
v p resledkih  in prekucujoč se p ro ti 
ìo tra n ji kotlini, sa j sneg  je  globok, 

in za padce se nihče ne zmeni.
N ič ne de, če je  vzpon počasen in 

težak : opo jnost d ir ja n ja  navzdol 
poplača obilo ves tru d .

Oddelek n a jsp re tn e jš ih  je  m ed
tem  že m en ja l c ilj, u stanov il je  ob
vezno pobočje, po k a te rem  se je 
m arljiv o  vežbal. To so izbranci za 
tekm e v A siagu, k je r  se bodo ko
sali s to v a riš i iz vse I ta li je  za n a j
v iš ja  p r iz n a n ja  Gil-a.

D irkališče p o s ta ja  vedno glad- 
kejše. T oda m egla se u lega  in za
g rn e  polagom a vsak  gozdni k o ti
ček. V rs ta  se zopet s trn e , sp u sti se 
h itro  p ro ti T ivo liju  te r  izgine v 
gosti m egli p ro ti železniški progi.

Zopet g leda L ju b lja n a  u re jen  po
v ra tek  sm učarjev  te r  jih  občuduje. 
Sm uč.i počivajo sedaj zadovoljne v 
sk ladišču , sen o belih neskončnih 
d irk a lišč i^ , o č rn ih  gozdovih te r  o 
ro žn a tih  ska lah  jih  d ruži z A van 
g u a rd is ti , ki se zvečer tru d n i za 
z ib ljejo  v neki d ru g i podoben sen:
o belih in neskončnih d irka lišč ih , o 
zavetiščih , polnih p e tja , o bleske- 
ta jo č ih  se v rhovih  te r  o n ab ran ih  
in daro v an ih  p lan ikah .

S icer pa  to  ni sam o sen : v k r a t 
kem  jih  sp re jm e  A siago, m esto 
snega, k je r  ne pom enja šp o rt ni- 
čem urnost, m arveč to rišče  tv eg an ja .

si va  eserc itando  in fa ticab ilm en te : 
sono gli scelti p e r  le g a re  di A s ia 
go dove d isp u te ran n o  con gli a ltr i  
esonerati di tu t t i  I ta l ia  le m assim e 
com petizioni della  G. I. L.

L a p is ta  si va  lisciando. M a la 
nebbia scende ed invade a  poco a 
poco ogni angolo di bosco. L a lu n 
ga  f i la  si ricom pone, scende veloce 
su Tivoli e si perde nella  nebbia, 
o rm ai f itt is s im a , verso  la fe rro v ia .

L u b ian a  rivede  il r i to rn o  o rd in a 
to della  com pagnia  sc ia to ri ed arh-

V časih m in e ta  novem ber in de 
cem ber, ko se s ta re  in nove, m ale 
in velike sm uči, zložene v sk lad i
ščih, še vedno šk r ip a je  p ritožu je  
jo : skozi o d p rta  oicenca opazuje jo , 
če bo začelo že snežiti.

S nega pa  ni od nikoder. R av n i
ne in g rič i okrog  L ju b ljan e  so še 
vedno tem ni k ak o r v  zlatem  ok to 
bru . T ud i A v an g u a rd is ti čakajo  že 
p recej časa , da  bi pokril sneg  po 
bočja R ožnika in tivolske poti, n a 
k a r  bi si b rž  navezali sm uči in

i

v

; ^ r

stek li n a  bela  d irka lišča , ki se zda 
brez konca in k ra ja .

m ira . Gli sci riposano  o ra  soddis
f a t t i  nel m agazzino  ed il sogno di 
p is te  bianche, in f in ite , [di boschi 
neri, di rocce ro sa te , li accom una 
ag li A v an g u a rd is ti che la  se ra  r i 
vivono stanch i un  a lt ro  sogno s i
m ile di p is te  bianche, in f in ite , di 
r ifu g i p ieni di c an ti, di v e tte  scin
ti lla n ti , di ste lle  a lp in e  racco lte  e 
donate.

M a non è tu t to  un sogno: t r a  po
co li accog lierà  A siago, la  c it tà  
della neve, dove lo sp o r t non è v a 
n ità  m a  p a le s tra  di ard im en to .

Cardelli A lessandro

K ončno se zbudim o nekega j a 
n u a rsk eg a  ju t r a ,  uzrem o L jub ljano  
v p razn ičnem  ča ru , vse je  pod sne
gom : vsako n jeno  drevo, v saka  n je 
na  h iša , v sak  griček  in v saka  pot: 
tu d i T ivoli in R ožnik s ta  kot za 
č a ra n a , tam  nas p ričak u je  gozd s 
svojim i tisoč božičnim i drevesci.

N i m u tre b a  dolgo č a k a ti: že se 
po jav i če ta  A van g u ard is to v  iz hiše 
G IL L-a, u s ta v i se za  tre n u te k , se 
u red i, potem  p a  ro ji dolga v rs ta  
po po ti ob tivo lsk ih  pobočjih p ro ti

MATERINA PESEM
In una casetta circondata dall'orto 

e dal giardino, con il balcone che 
in primavera fioriva di glicini e di 
gerani, proprio come quelli dei qua
dri e delle cartoline illustrate, v i v e 
vano un giovane babbo, una mam
mina ed un pupo biondo. Chi sa 
dire la loro ielicita? Tutto il giorno 
i fiori del giardino e le pianticelle  
dell'orto vedeva n o  la gioia del bim
bo e ne udivano i gridi, tinnuli co
me sonagliuzzi d'argento: e la sera, 
quando i passeri celano il capino 
sotto  l'ala ed il pispiglio muore tra 
le piume, i baci l iev i  di papà e 
mamma socchiudevano gli occhioni 
belli. Ma non così tutte le sere: 
quando* in  cielo splendeva tonda 
tonda la luna, il bimbo non chiude
va  gli occhi e vo leva  rimanere a 
lungo sul balcone In braccio alla 
mamma, con il vis ino volto  alla 
bianca luce che popolava la notte  
di ombre misteriose. E r ivolgeva  
alla mamma, mille domande, a cui 
ella rispondeva come sanno solo le 
mamme. Ma se già da lungo tempo 
i passeri non pispigliavano più, allo
ra la mammina domandava al suo 
pupo:

—  Vuoi sentire la canzone bella, 
la canzone della mamma? —

E la voce  armoniosa, piena di pal
piti e  di misteri noti solo al cuori

cino che batteva l ieve  lieve,  can
tava:

Dormi tesoro di mamma, 
sogna gli angeli d'oro; 
questa mia ninna nanna 
la sussurin pure loro.

Ti sorridono le stelle  
e t'illumina la luna; 
tante son le  cose belle, 
mentre mamma solo una . . .

*  *  *

Ma un giorno corse per le labbra 
di tutti una parola orrenda: la pe
ste! ed il bimbo non v ide  più il suo 
babbino.

— Mamma, dov'è andato il papà?
— A fare un lungo v ia g g io . . .  

Anch'io dovrò andare con l u i . . .  E 
tu, tesoruccio mio, vero che ricor
derai sempre mamma e babbo?

— Oh, si! E gli occhioni stellanti  
guardarono il caro volto  che recava  
già i segni della morte . . .

Scese l'ombra della sera. Una lu
na grande grande sembrava pendere 
dal cielo come  un disco d'argento.

— Mamma, mamma, guarda com'è 
bella! Me la canti la canzone? Così 
faccio subito la nanna . . . perchè ho 
male, q u i . . .

La madre, con le ultime forze, 
spalancò la porta di casa. Poi tornò:

V neki hišici, obdani z zelenjad- 
nim in cvetličnim vrtom, ter z bal
konom, okrašenim s pomladanskim  
cve t jem  glicini/ in geranij kakor na 
slikah in razglednicah, so ž iveli mlad 
očka, mamica in plavolaso dete. Kdo  
bi popisal n jihovo srečo! Ves dan so 
opazovale vrtne cvetlice  in rastline 
otrokovo vese l je  ter poslušale n je
gove  klice, ki so zvončkljali  kakor  
srebrni kraguljčki. Zvečer pa, ko  
vtaknejo  vrabčki svo je  glavice pod  
krila in zamre njihovo čivkanje  v 
perju, sta atek in mamica z lahkimi 
poljubi zaprla njegovi lepi očesci.

Ni bilo pa vsak večer  tako. Ko je  
sve t i l  na nebu kot hleb okrogel me
sec, otročiček ni hotel zapreti oči, 
marveč je  hotel ostati še dolgo na 
balkonu  v  maminem naročju, z 
obrazkom obrnjenim proti beli s v e t 
lobi, ki je  pokrila noč s skrivnost
nimi sencami. Vpraševal je  mamico 
vse  mogoče stvari. In ta mu je od
govarjala tako, kakor znajo le ma
mice. Ko je čivkanje  vrabcev  že  
davno ponehalo, tedaj je  pa mamica  
vprašala svo jega  sinčka:

«Ali bi hotel slišati tisto lepo ma
mino pesemco?»

Ne da bi čakala odgovora, zapoje  
z ubranim glasom, polnim utripanja

in tajen, poznanim samo nežnemu  
otrokovemu srcu:

«Spančkaj, o mamin zakladek, 
sanjaj o zlatih krilatcih, 
naj ti šepečejo pesem, 
v  sen te zasnivajo sladek!

Zvezdic zre nate milina, 
mesec obraz ti ožarja ..  .
Mnogo lepot je  na svetu,  
mama — le ena edina.

*  *  •

Nekega dne se pa razlegne v s e 
povsod  strašna beseda: kuga! in 
otročiček ni v ide l nikdar več  s v o 
jega očeta.

«Mamica, kam je  šel očka?»
«Na dolgo pot. Tudi jaz bom mo

rala z njim. In ti moj zakladek, kaj 
ne, da se boš spominjal vedno ma
mice in očka?»

«O, da! da!» in njegovi bleščeči 
očesci sta zrli v  drago mamino  
obličje, ki je  bilo že zaznamovano  
s smrtjo.

Na zem ljo  se spušča večerna sen
ca. Velik, ve lik  mesec je  v isel na 
nebu kakor velika srebrna plošča.

«Mamica, mamica! Glej, kako lep 
meseci Ali mi nočeš zapeti pesem 
co? Potem bi hitro zaspan čka l . . .  
tako me b o l i . . .  tu k a j . . . »

Z zadnjimi močmi odpre mati vra-
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aprì il balcone, e la Iredda bianca  
luce inondò la stanza: prese in brac
cio il suo pupo biondo e con lui si 
adagiò sul letto, volti verso l'astro 
notturno che saliva ancora in tutto  
il suo fulgore.

«Dormi,, tesoro di mamma.
Sogna gli angeli d'oro . . .»

La voce  si spense in un sollio . .  . 
Sul capino abbandonato i riccioli

d'oro ondeggiavano al ven to  profu
mato di quella notte  di maggio . .  . 
Ancora oggi le m am m e di quel 
luogo dicono ai loro bimbi attoniti 
che, nelle notti di luna piena, quan
do tutto tace e pare di udire il pal
pitar delle stelle, il vento  che fru
scia tra i glicini ed i gerani in fio
re reca ancora, come in un sospiro, 
l'eco di quella canzone.

G iuseppe Parena

ta na stežaj.  Nato se vrne, odpre  
balkon, in hladna bela svetloba je  
napolnila sobo. S vo je  plavolase dete  
vzam e v  naročje ter se v leže  z  n jim  
v  posteljo, tako da sta zrla v  nočno  
zvezdo, k i  se je  dvigala v  vsem  
svo jem  blesku.

«Spančkaj, o mamin zakladek,  
sanjaj o zlatih krilatcih!»

V  lahnem dihu zamre n jen  glas.

N a  zapuščeni glavici so valovili  z la
ti kodri v dišečem vetru  tiste m a j
ske  n o č i . . .

Se dandanes pripoveduje jo  matere  
v tistem kraju  svo j im  osuplim otro
kom, da prinaša veter, k i  šelesti m ed  
cvetočim i glicini j  ami in geranijami,  
ob polni mesečini, ko  vse  molči, da 
se zdi, ko t  bi se slišalo utripanje  
zvezd , vzd ihu joč  o dm ev  tiste pesmi.

IL TESORO DEI POVERI
R acconta un poeta: «C 'era una volta, non so più in quale terra , una 

coppia  di poverelli.
Ed erano, questi due poverelli, cosi m iseri che non possedevano  nulla, 

m a proprio  nu lla  di nulla.
N on avevano  pane da m ette re  ne lla  m àdia, nè m àdia da m ette rv i pane.
Non avevano  casa per m etterv i una m àdia, nè cam po per fabbricarvi 

casa.
Se avesser posseduto  un campo, anche grande quanto  un fazzoletto, 

av rebbero  po tu to  guadagnar tan to  da fabbricarsi una casa.
Se avessero  avuto  la m àdia, è certo  che in un m odo o in un  altro , in 

un  angolo o in una  penditu ra , av rebbero  potu to  trovare  un pezzo di pane
o alm eno una briciola.

Ma non avendo nè campo, nè casa, nè m àdia, nè pane, e rano  in verità , 
assa i tapini.

Ma non tan to  del pane lam en tavano  la m ancanza, quan to  della  casa.
Del pane, ne avevan  abbastanza per elem osina, e qualche vo lta  avevan 

anche un  po' di com panatico  e qualche vo lta  anche un sorso di vino.
M a i povere tti av rebber p referito  rim aner sem pre a dig iuno e possedere 

una casa dove accendere qualche ram o secco e rag ionar p lacidam ente 
d inanzi alla brace.

Q uel che v ' ha  di m eglio al mondo, in verità , a p referenza anche del 
m angiare, è posseder quattro  m ura per ricoverarsi. Senza le sue quattro  
m ura 1' uomo è come una bestia  erran te .

E i due povere lli si sentirono più m iseri che mai, in una sera  triste  della 
v ig ilia  di N atale , tr is te  so ltan to  per loro, perchè  tu tti gli a ltri in  quella 
sera  hanno il fuoco nel cam ino e le scarpe quasi affondate nella  cenere.

t è

i%ofì

Come si lam entavano  e trem avano  su la  v ia  m aestra , ne lla  no tte  buia, 
s 'im batterono  in  un gatto  che faceva un m iagolio  roco e dolce.

Era in  v e rità  un gatto  m isero assai, m isero quanto  loro, poiché non 
av ev a  che la  pelle  su le ossa e pochissim i peli su la  pelle.

S 'egli avesse avu to  m olti peli su  la  pelle, certo  la sua pelle  sarebbe 
s ta ta  in m iglior condizione.

Se la  sua  pelle  fosse s ta ta  in condizione m igliore, certo  non avrebbe 
aderito  così s tre ttam en te  alle ossa.

E s 'eg li non avesse avuto  la pelle  ad eren te  alle  ossa, certo  sarebbe sta to  
egli fo rte  abbastanza per p ig liar topi e per non rim aner così m agro.

M a non avendo  pelo ed avendo  invece la pelle  su Tossa, eg li era, in 
verità , un gatto  assai m eschinello . I poverelli sono buoni e s 'a iu tan  fra loro.

I due nostri dunque racco lsero  il gatto  e  neppure pensarono  a m ang iar
selo che anzi gli d iedero  un po' di lardo che avevano  avuto  per elem osina

II gatto, com 'ebbe m angiato, si m ise a cam m inare dinanzi a loro e li 
condusse in una vecch ia  capanna abbandonata . C’e ran  là due sgabelli e 
un focolare, che un  raggio  di luna  illum inò un is tan te  e poi sparve. 
Ed anche il gatto  sparve col raggio  di luna, così chè i due povere lli si, 
tro v aro n  seduti ne lle  tenebre , dinanzi al nero  focolare che l'assenza del 
fuoco ren d ev a  ancor p iù  nero.

Ah — dissero  — se avessim o alm eno un tizzone! Fa tan to  freddo! E sa 
rebbe tan to  dolce scaldarsi un poco e raccon ta r favole!

Ma, ohimè! non c 'e ra  fuoco nel focolare, poiché essi e rano  m iseri, in 
v e rità  m iseri assai.

D’un tra tto  due carboni si accesero  in fondo al camino, due bei carboni 
gialli com e l'oro.

E il vecchio si fregò le mani, in segno di gioia, d icendo alla sua donna.
Senti che bel caldo?
Sento, sento! — rispose la vecchia.

E d is tese  le palm e ap e rte  innanzi al fuoco.
Soffiaci sopra —  ella  soggiunge — La brace farà la  fiamma.
No — disse l'uom o —  Si consum erebbe troppo presto. E si m ìsero a 

rag ionare  del tem po passato , senza tristezza, poiché si sen tivano  tu tti 
ringag liard iti dalla  v is ta  dei due tizzoni lucenti.

I povere lli si con ten tan  di poco e son più felici. I nostri due si ra lleg ra 
rono, fin nell'in tim o cuore, del bel dono di G esù bam bino, e resero  fervide 
grazie al bam bino Gesù.

T u tta  la  no tte  continuarono  a  favo leggiare  scaldandosi sicuri orm ai 
d 'e sse r p ro te tti dal bam bino Gesù, poiché i due carboni b rillavan  sem pre 
come due m onete nuove e non si consum avano mai.

E, quando venne l'alba, i due povere lli che avevano  avuto  caldo ed agio 
tu tta  la  notte, v idero  in fondo al cam ino il povero  gatto  che li guardava 
da i suoi grandi occhi d'oro.

Ed essi non ad a ltro  fuoco s 'e rano  scaldati che al bag lio r di quegli occhi.
E il gatto  disse:
II tesoro  dei poveri è l'illusione!

Gabriele D’Annunzio

ZAKLAD REVNIH
N eki pesn ik  pripovedu je : Ž ivela sta nekoč, ne  spom injam  se  več  kje, 

mož in žena, ki s ta  b ila silno revna. Tako s ta  b ila  revna, tako  uboga, da 
n is ta  im ela nič, p rav  nič.

N ista  im ela nečk  za kruh, ne  kruha, da  bi ga d a ja la  v  nečke. N ista  im ela 
hiše, kam or bi sp rav ila  nečke, ne  zem lje, da bi si sezidala  hišo.

Pa če bi b ila  im ela za robček  velik  kos zem lje, bi b ila  to liko  prislužila, 
da bi si hišico sezidala.

Ce bi bila imela nečke, bi gotovo našla v kakem kotu ali v  kakšni 
špranji košček ali vsaj mrvico kruha.

Toda, ker n is ta  im ela ne  zem lje, ne  hiše, ne  nečk, s ta  bila zares ubožca.
V endar pa  n is ta  tožila zaradi kruha, tem več zarad i hišice, ki je  n ista  

imela.
K ruha sta  im ela dovolj od m iloščine, včasih  s ta  dobila tud i kakšen  p ri

grizek, tu pa  tam  celo požirek  vina.
Toda revčka bi bila ra jši tešča, da  bi le  h išico im ela, k je r  bi si prižgala 

suheha d rač ja  in se udobno razgovarja la  ob žerjavici.
In resn ično  najlepše, k a r m oreš im eti n a  tem  svetu, tudi, če n isi sit, je ,

da živiš m ed svojim i štirim i stenam i. Brez teh  štirih  sten  je  č lovek  po
doben blodeči živali.

N ajbolj revna iin ža lostna  sta  se ču tila  na  božični večer. Ž alosten  je  bil 
za n jiju , zakaj vsi ostali so im eli tis ti večer ogenj na ognjišču  in čev lje  
navite v  pepelu.

Ko sta  v  tem ni noči stokajoča  in  tresoča  se ko raka la  po g lavni cesti,
c l.a n a le te la  na mačko, ki je  milo in h ripavo  m ijavkala.

In ta  m ačka je  b ila  revna k ako r ona dva, zakaj bila je  sam a kost in koža 
in n jen  kožuh je  bil redek.

Ce bi bil njen kožuh bolj na gosto porastel z dlako, bi se tudi njena
koža bolje počutila.

In če bi se  koža ne držala tako  tesno  kosti, b i im ela dovolj moči, da bi 
si u lov ila  kako  m iško in se zredila.

Toda, k e r ni im ela dovolj d lak  v  kožuhu, pač pa  se ji je  koža tiščala  
kosti, je  b ila  ta  m ačka v ideti zelo drobna.

Reveži so dobri in  si pom agajo  drug drugem u.
N aša zakonca s ta  pobrala  m ačko in n is ta  n iti pom islila na  to, da bi jo  

pojedla, pač pa sta ji dala  košček  slanine, ki sta  ga dobila za miloščino.
Komaj je  m ačka po jed la  slanino, je  začela  hoditi p red  n jim a in  ju  je  p ri

ved la  do neke  s ta re  zapuščene koče. Lunin žarek, ki je  za hip posvetil 
v kočo, je  obsvetil dva  sto lčka in ognjišče. K akor h itro  je  izginil lunin 
žarek , je  izginila tudi m ačka. N aša ubožčka sta sedela  v  tem i pri črnem  
ognjišču, ki je  bilo  še to liko  bolj črno brez ognja.

«Ah!» sta  rekla, «če bi im ela vsaj polena!» Tako je  mraz! Tako lepo bi
bilo, če bi sedela  ob toplem  ognju  in si p ripovedovala  prav ljice .

Toda na  ognjišču  ni bilo ognja, zakaj b ila  sta  revčka, v e lika  revčka.
N enadom a sta  se zasvetila  v  ozadju  ognjišča dva koščka oglja, rum eno 

kakor zla to  sta  se zasvetila .
In sta rček  si m ane roke  ves vesel in reče ženi:
«Ali čutiš, kako dobro greje?»
«Čutim, čutim,» odgovori starka.
In iztegne odprte  d lan i nad  ognjem .
«Pihaj,» p rav i ona, «iz že rjav ice  bo plamen.»
«No,» p rav i mož, «preh itro  bi zgorela.» In začela sta govoriti o m inulih 

časih, brez žalosti, zakaj ob pogledu na  žareče  oglje sta se počutila  
okrepčana.

Reveži so z m alim  zadovoljn i in so srečnejši. N aša zakonca sta se srčno 
v ese lila  lepega Jezuščkovega daru  in se p risrčno zahvalila  Jezuščku. Vso 
noč sta se razgovarja la  p repričana, da ju  ščiti Jezušček , zakaj oba žareča
kosa  og lja  sta  se svetila  k ak o r dva nova  cekina, ne  da bi dogorevala . In
ob zori, po topli in udobni noči, s ta  zag ledala  v  ozadju  ognjišča ubogo 
m ačko, ki ju  je  g ledala s svojim i zlatim i očmi.

In g re la  sta se brez ogn ja  sam o ob lesku  tistih  noči.
M ačka pa je  rekla:
«Zaklad ubogih  je  prevara!»



6 G I O V E N T Ù ' LUB1A NE SE  *  N.  4

GLI ITALIANI NEL MONDO
(C ontinuazione)

Sulle orm e dei v iag g ia to r i e dei 
m issionari si posero ben p res to  i 
m ercan ti genovesi, a m a lf ita n i, p i
san i e veneziani, che legarono  l ’I t a 
lia  a  tu t t i  g li scali del M ed ite rra 
neo, con in tensissim i scam bi e c re a 
rono su  tu t te  le coste del M are  N o
s tro  fio ren tiss im e colonie, veri lem 
bi d ’I ta lia , da lla  T u n is ia  a l l ’E g itto , 
a lla  S ir ia , a ll’A sia  M inore. In  que
ste colonie com patte  co lle ttiv ità  
ita lian e , so tto  consoli e vescovi i t a 
lian i, fio rivano  di p ro sp e rità  e p ro 
p agavano  la  n o s tra  c u ltu ra  e la 
n o s tra  c iv iltà ; come consequenzia
le sv iluppo e ad  increm ento  di que
s t: cen tri com m erciali si fo rm ano  
consorzi b an ca ri di I ta lian i. D efin i
ti  col nome generico di «L om bardi» 
essi operavano  in  F ra n c ia , Svizze
ra , In g h il te r ra  e ne lla  G erm an ia  
m erid iona le : e ran o  così d iffu s i que
s ti «L om bardi» che il P a p a  Boni
facio X III  soleva d ire  che il mondo 
e ra  com posto di te r r a ,  acqua, fu o 
co, a r ia  e «Lom bardi».

P o litic i e S ta t is t i  in s ign i donò 
l ’I ta l ia  ad  ogni paese, b a s te rà  r i 
co rd are  i nom i del C ard in a le  Albe- 
ron i, a rb itro  della  S p ag n a  di F il ip 
po V, il C ard in a le  A bruzzese Giulio 
M azzarino, a r te f ic e  p rim a  della 
g ran d ezza  del Re Sole. U n ricordo 
m eritan o  pu re  il Corso Pozzo di 
B orgo ed il S avoiardo  G iuseppe de 
M aistre , am m ira to ri en tram b i delle 
coalizioni europee con tro  quel N a 
poleone I, che, C òrso an ch ’egli, non 
a  to r to  fu  defin ito  «il p iù  g ran d e  
degli I ta lia n i a l l ’E stero» .

E  con gli s ta t is t i  fu rono  a l se r
vizio d i  P rin c ip i e Re s tra n ie r i 
eroici uom ini d ’a rm i: am m irag li
illu s tr i, come il lig u re  B enedetto  
Z accaria , che g ià  al serv izio  della 
S pagna , organizzò, poi la  F lo t ta  di 
F ilippo  il Bello, Re di F ra n c ia , ed 
A n d rea  D oria, fam osissim o am m i
rag lio  genovese, il cui passag io  dai 
serv izi di F rancesco  I a quelli di 
C arlo  V determ inò  la rov ina  del Re 
di F ra n c ia  e il f in a le  tr io n fo  del
l ’Im p e ra to re  A sburgico . T ra  i più 
g ran d i g en era li rico rderò  G ian Gia- 
com ofTrivulzio, M aresc ia llo  di F r a n 
cia, che guidò le im prese di C arlo 
V i l i ;  il P rinc ipe  Sabaudo E m anue- 
le F ilib e rto  che, G eneralissim o li 
F ilippo  II , an n ien to  la  po tenza m i
l i ta r e  fran cese  sui cam pi di S. Q uin
tino , A lessandro  F a rn ese , che fu  ai 
servizi di F ilippo  I I  nelle g u e rre

di F ra n c ia  e governò p e r la  S p a 
g n a  i P aesi B assi, salvandole  il pos
sesso della F ia n d ra  B elgica, q u an 
do l ’ir ru en za  del D uca d ’A lba non 
aveva sap u to  conservare  l’O landa. 
E d  anco ra  un  a ltro  P rin c ip e  di C a
sa  S avo ia : il «N obile C avaliere»  
E ugen io  di Savoia, il lib e ra to re  di 
T orino , il v incito re  di H ochstàd t, 
di A ndenarde  e di M alpaquet, che 
da  Z en ta , a  P e tro v a rad in o , a  Bel
g rad o  disfece gli ese rc iti m ussu l
m ani, e liberò  p e r sem pre l ’E u ro p a  
d an u b ian a  da lla  m inaccia  dei T u r 
chi. H o rico rd a to  N apoleone t r a  gli 
uom ini politici, m a  nelle file  del 
G rande G enerale  num erosi fu rono  
gli I ta lia n i, e t r a  i suoi luogote
n en ti più  fedeli, egli potè annove
ra r e  g en era li come il N izzardo  A n
d re a  M assena, il B resciano  G iu
seppe Lechi ed an co ra  Domenico 
Pino, A chille F o n tan e lli e num ero
si a l t r i ,  copertisi di g lo ria  special
m ente nelle cam pagne di S pagna  
e di R ussia .

Sono p a rtico la rm en te  vicine al 
cuore degli I ta lia n i le  epiche im 
prese  di G iuseppe G ariba ld i nelle 
lo n tan e  A m eriche e su i cam pi di 
D igione, m en tre  in f in iti fu rono  i 
suoi seguaci, come F rancesco  N ullo 
in Polonia, i G ariba ld in i di Domo- 
kos e la  legione I ta lia n a  che a l co
m ando di A lessandro  M onti com
b a ttè  pei M ag ia ri nel 1849. L a t r a 
dizione v o lo n ta ris tica  I ta lia n a  non 
si è m ai sm en tita , m a sem pre p e r
p e tu as i, dovunque sia  necessario  
com battere  p e r un ideale di g iu s ti
zia. F u  ap p u n to  questo ideale di 
g iu s tiz ia , questo in s tin tivo  bisogno 
di sostenere  col braccio e col san 
gue la cau sa  della la t in i tà , m inac
c ia ta  dalle  b a rb a r ie  sovietiche che 
tra s s e  m ig lia ia  di I ta lia n i in te r r a  
di S p ag n a  p e r il tr io n fo  della ci
v il tà : e M alaga, G u a d a la ja ra , B il
bao, S an tan d e r , l ’E bro , la  C a ta lo 
g n a  v idero  i L eg ionari del L itto rio  
a f f ia n c a rs i ai fa la n g is ti di F ran co  
e sc riv er pag ine  di eroism o ita 
liano  e di f r a te r n i tà  m ed ite rran ea . 
G esta , quelle di S p ag n a , che non 
so ltan to  hanno  il c rism a dell’I ta lia -  
n ità , m a testim on iano  a ltam en te  
qu an to  il R egim e F a sc is ta  abb ia  
po tenziato  con i suoi valori etici e 
m istic i le v r tù  della S tirpe .

G entile Galileo
(C on tin u a )

ITALIJANSKI RAZISKOVALCI
(N ad a ljev an je )

Po  sledovih potn ikov in m is ijo 
n a r je v  so se podvizali tu d i geno- 
veški, am a lfijsk i, p isansk i in bene
ški trgovci, ki so z razv ito  trgov ino  
povezaLi I ta li jo  z vsem i p r is ta n i
šči Sredozem skega m o rja . N a  vseh 
obalah  n ašeg a  m o r ja  so ustanov ili 
cvetoče kolonije, p ra v a  ita li ja n s k a  
n ase lja , ki so b ila  p o se jan a  od 'Tu
n iz ije  do E g ip ta , S ir ije  in M ale 
A zije. V teh  ko lon ijah  so proàpe- 
va la  pod svojim i konzuli in škofi 
u trn je n a  ita li ja n s k a  občestva te r  
š ir ila  našo  k u ltu ro  in civilizacijo . 
D osledno tem u razv o ju  in v  ojače- 
n je  teh  trg o v sk ih  sred išč  so se u s ta 
n a v lja li i ta li ja n sk i bančni konzor
ciji. O značeni s splošnim  imenom 
«L om bardi», so delovali v  F ra n c iji , 
Švici, A ng liji in v južn i N em čiji. Ti 
L om bard i so bili tako  ra z š ir je n i, da 
je  im el papež B on ifac ij X III . n a 
vado reči, da obsto ja  svet iz zem lje, 
vode, og n ja , z ra k a  in Lom bardov.

V sem  državam  je  da ro v a la  I ta li ja  
slavne politike in d ržavn ike , zado
šča ta  n a j sam o im eni k a rd in a la  Al- 
b e ro n ija , razsodn ika  Š pan ije  F il i
pa  V. in h ab ru šk eg a  k a rd in a la  J u 
li ja  M azzarina , zače tn ika  veličine 
Sončnega k ra l ja . Spom ina v red n a

s ta  tu d i K orzičan Tozzo di Borgo 
in Savojec Jo s ip  de M aistre , obču
dovalca evropsk ih  koalicij p ro ti ti- 
t ie m u  N apoleonu I., K orzičanu , ki ga  
po prav ic i označajo ko t «največ jega  
I ta l i ja n a  v inozem stvu». Poleg d r 
žavnikov so služili tu jim  princem  
in k ra ljem  tu d i h ra b r i ita lijan sk i 
vo jašk i dosto janstven ik i ; s lavna  
ad m ira la , kakor L igu rčan  B enedikt 
Z accaria , ki je  bil sp rv a  v službi 
Š pan ije  in je  o rg an iz ira l pozneje 
vojno m ornarico  francoskega  k ra l ja  
F ilip a  L epega, te r  A ndrej D oria, 
slaven genoveški ad m ira l, č ig a r  p re 
stop iz službe F ra n c a  I. v  službo 
K a rla  V. je  povzročil pogubo f r a n 
coskega k ra l ja  in končni tr iu m f  
h ab sb u ršk eg a  ce sa rja .

Izm ed velik ih  genera lov  n a j ome
nim  Iv an a  Jak o b a  T riv u lz ia , f r a n 
coskega m a rša la , ki je  vodil vojne 
K a r la  V III., n a d a lje  v rhovnega po
v e ljn ik a  F ilip a  II ., savo jskega p r in 
ca E m an u ela  F ilib e rta , ki je  uničil 
francosko  vo jaško  silo n a  bojiščih 
S. Q u in tin a  te r  A lek san d ra  F a r -  
n ese ja , ki je  bil v  službi F ilip a  II. 
v bo jih  p ro ti F ra n c iji  in je  v ladal 
n a  N izozem skem  v  im enu Š panije , 
k a te r i je  reš il posest be lg ijske  F la n 

d rije , ko ji  n a s ilje  vojvode d ’A lba 
n i moglo o h ra n iti H olandske.

Končno ne smemo pozabiti še n e 
kega p rin ca  iz savo jske d in a s tije : 
p lem enitega v iteza  E vgena  S avo j
skega, re š ite lja  T o rin a , zm agovalca 
p ri H ochstad tu , A ndenardu  in Mal- 
paque tu , ki je  od Z ente  do P e te r- 
v a rad in a  in B e lg rad a  ra z p rš il t u r 
ške a rm ad e  in za vedno osvobodil 
podonavsko E vropo  od tu ršk e  grož
nje.

N apoleona sem  om enil že m ed po
li tik i; toda v v rs ta h  teg a  velikega 
g en e ra la  so bili tu d i štev iln i I ta l i 
jan i. Med svoje na jzv es te jše  n a 
m estn ike  je  štel N apoleon g en era la  
N ičan a  A n d re ja  M assena, Bre.šijan- 
ca Jo s ip a  L ech ija , D om enika T ina , 
A h ile ja  F o n ta n e llija  in  m nogo d ru 
gih, ki so se p ro s lav ili z lasti v  vo j
n ah  n a  Španskem  in v  R usiji.

I ta lija n o m  so z las ti p r i srcu  ju - 
ra š k i  podvigi Jo s ip a  G a rib a ld ija  v 
d a ljn i A m erik i in  n a  'bojiščih ob 
D ijonu te r  n jegovih  neštev iln ih  n a 
slednikov, k ako r F ra n c a  N ulla  na

Poljskem , garib a ld in ce  v D om akosu 
in ita lija n sk e  leg ije , ki se je  bo
r i la  1. 1849. za M adžare pod po
veljstvom  A lek san d ra  M ontija . I t a 
lija n sk a  p ro stovo ljn iška  tr a d ic i ja  si 
je  o s ta la  vedno zvesta  te r  se je  
ovekovečila povsod, k je r  je  bilo p o 
treb n o  bo riti se za ideale p rav ič 
nosti. In  p ra v  ta  ideal, t a  nagonsku  
po treba  b ra n iti  z roko in k rv jo  
«pravdo» la tin s tv a , ogroženo po so
v je tskem  b a rb a rs tv u , je  b ila  ti s ta  
s ila , ki je  pognala  tisoče I ta lija n o v  
v Španijo , da  bi pripom ogli c iv iliza
c iji do zm age. M alaga, G u a d a la ja 
ra , Bilbao, S an tad e r , E bro  in  K a
ta lo n ija  so bili p riča  povezanosti 
h k to rsk ih  leg io n arjev  s francosk im i 
fa la n g is ti, ko so se p isa le  s tra n i 
ita lija n sk e g a  ju n a š tv a  in sredozem 
skega b ra ts tv a . V si t i  špansk i pod
vigi ne nosijo  sam o znam en ja  ita - 
li jan s tv a , m arveč dokazuje jo  tu d i, 
kako visoko je  F a š is tičn i Režim s 
svojim i etičnim i in m ističn im  v re d 
no tam i dvignil moč plem ena.

(Se n a d a lju je )

a .A  B A L E N A
E' il p iù  grande ab ita to re  dei m a

ri che si conosca. Ve ne sono varie  
specie: gli esem plari m aggiori ap p ar
tengono  a lla  così d e tta  «balena po
lare». Può ragg iungere  la lunghezza 
di 24 m etri e la  circonferenza di 
20 m etri. Sul palato , disposti come 
le pagine di un libro, si trovano  i 
fanoni (le così de tte  stecche di b a 
lena) che servono  alla  bestia  per 
p rocurarsi com odam ente ilcibo: nuo
ta  con la enorm e bocca aperta  (im
m aginate  che i fanoni possono av e 
re l'a ltezza  di 5 metri!) e grandi 
quan tità  di piccoli polipi, crostacei, 
m eduse ecc. rim angono im pigliati 
in essi come in una rete: alla ba le 
na  non res ta  a ltro  che inghio ttire , 
quando la re te  è sufficiente m ente 
piena.

Essa abbandona una reg ione quan 
do incom incia lo sciogliam ento  dei 
ghiacci ed è questa  l'epoca in cui 
le b a len ie re  si accingono a dare  la

caccia ai grossi cetacei. Q uando 
sulle onde affiora il dorso n ero 
b luastro  della  balena , dal cannoncino 
del ba tte llo  parte  la fiocina che si 
infigge profondam ente nel corpo 
della  bestia. Q uesta  si inab issa  e 
ten ta  di fuggire, m a la  corda fissata  
a lla  fiocina la lega alla  nave  da cui 
si sono ca la ti uom ini su barche  che 
seguono l'an im ale  e lo finiscono a 
colpi di fiocina e di arm a da fuoco, 
quando risa le  a galla per resp irare .

Dalla ca ttu ra  di una balena  si trae  
un grandissim o guadagno. Essa può 
dare  sino a 100 chilogram m i di fa
noni e circa  30.000 litri di olio: una 
v era  c is terna  am bulante! La carne  
costitu isce spesso il cibo degli ab i
tan ti delle regioni artiche.

La sua caccia però non è p riva  
di pericolo: ferite , ta lvo lta  le ba le 
ne capovolgono o spezzano a colpi 
di coda le barche  dei pescatori.

—

Kit je  n a jv eč ja  poznana m orska 
žival. K itov je  več v rs t: n a jv eč ji je  
tako  im enovani polarni kit. Doseže 
včasih  24 m etrov v dolžino in 20 
m etrov  v obsegu. V gobcu ob nebu 
im a razvrščene, k ako r kn jižne  liste 
tako im enovane k itove  kosti, s k a 
terim i si lovi hrano. P lava nam reč 
z velikansk im  odprtim  gobcem; po
m isliti je  treba, da dosegajo  k itove 
kosti celo do 5 m etrov  v išine; m ed 
n je  se zap le te jo  kakor v  mrežo 
m ali polipi, razni lup inarji, m orski 
k lobuki itd. K itu je  treb a  sam o po
goltniti, ko je  m reža dovolj polna.

Ko se začne led ta ja ti, zapuščajo  
k iti svo ja  d o ted an ja  bivališča. V 
času te se litve  se odprav ijo  lad je  
k ito lovnice na lov  za velik im i riba- 
ki. Ko se pokaže na v a lo v ju  črno-

m odrikast k itov  hrbet, tedaj sprožijo  
iz lad jinega  topiča harpuno, ki se 
zabode globoko v k itovo  telo. Kit se 
potopi in skuša zbežati, toda vrv , s 
k a te ro  je  harpuna  p ritrjena , ga veže 
na ladjo. K itolovci slede živali v  
čolnih te r  jo  ub ije jo  polagom a s h a r
punam i in  puškam i, kadar p rip lava  
na površino po zrak.

Lov na k ite  je  zelo dobičkanosen. 
Od vsakega  k ita  dobe do 100 kg k i
tovih  kosti in približno 30.000 1 olja, 
tako  da p red s tav lja  tak  k it p rav i p la 
vajoč  v o d n jak  olja. Z n jegovim  m e
som se pogostom a h ran ijo  preb ivalci 
severn ih  k ra jev .

Lov na  k ite  je  tudi zelo nevaren : 
m arsikdo se  v rača  dom ov ran jen ; 
včasih  p rekucnejo  in zdrobe k iti r i
biške čolne z udarci z repom.
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G I U O C H I  P R E C E D E N T I  che noLni?®c® clano P R E J Š N J E  I G R E

Indovinello
=  Angolo

Indovinello
In cielo ascosa 
talor appar
e tem p es to sa  
N e l  v a s to  mar.

Pieri di candore  
Si v ide  un dì 
Ma col calore 
Tutto Unì.

Giuoco di pazienza
C ollocate nei quadra ti del p rospetto  .tra

ciato  i num eri ad a tti i quali som m ati v e rti
calm ente, o rizzontalm ente e d iagonalm ente 
d iano sem pre 15 p e r to tale.

I sette “7“
o o o o o 

o o
Col num ero 7 tro v a te  una serie  di operazioni che 

d ia com e risu lta to  finale il num ero 7.

Traversata Europa -  America
Im m aginate che ogni m attina alle 7 p arta  un p iro

scafo da un porto  europeo  d ire tto  ad un porto am eri
cano, ed alla  m edesim a ora  p arta  un  vapo re  dall'A m e
rica per l'Europa. Il trag itto  du ra  esa ttam en te  7 giorni. 
Q uanti vapori incon trarà  ognuno di essi nel corso della  
traversa ta?

Giuochi a premio
T utti i le tto ri possono 

co llaborare  con giuochi e 
tro v a te  um oristiche. M en
silm ente varran n o  conces
si prem i in libri ai m i
gliori di essi.

Concorso solutori
Fra i so lu tori dei nostri 

giuochi si assegneranno  
alla fine di ciascun m ese 
pu re  vo lum etti in prem io 
e si pubblicheranno  i no
mi dei vincitori.

Avviso ai n o s tr i  le t to r i
In un angolo remoto della Direzione 

del giornalino c’è un nomo misterioso, 
che tutti i bambini vorrebbero conosce
re, un vecchio sapiente, tanto vecchio, 
che ha orinai dimenticato quando è nato 
e che si nutre soltanto di letture. Que
sto vecchio dalla lunga barba fluente 
conosce tutte le cose che possono inte
ressare gli uomini e anche quelle che 
possono interessare i bambini. Perciò, 
piccoli amici, se siete incerti su qual- 
qualche cosa e la mamma e il papà non 
hanno il tempo di rispondervi, e voi non 
avete il coraggio di chiedere al vostro 

■ insegnante, scriveteci e diteci, in forma 
chiara, precisa e breve, qual è il dub
bio. Indirizzate al Signor Sa-tutto, al 
nostro giornale, e riceverete l ’infallibile 
risposta. Siccome il nostro Sapiente co
nosce tutte le lingue, potete scrivere 
anche in sloveno.
: ‘ La Direzione >

Črte,
ki se ne križajo

oooooooooooooooo
tw dità

tZ a p u su to C i

Le ruote dell’orologio 
che non va

U g a n k a
=  Kot

llgàn&a
pod nebom  je  skrit, 
Zdi se, da včasih 
nad morja valovili  
zbesni ves  srdit.

Ves  v  belini 
se zdaj zdaj uzre, 
toda v toplini 
končano je  vse.

Igra za vztrajnost
Postav ite  v  k v ad ra te  priloženega črteža 

prim erna štev ila , da bo n jihova v so ta  v 
navpični, d iagonaln i in vodo ravn i sm eri 
vedno 15! f

Sedmice
o o o o o  

o o
S štev ilom  7 je  treba  po iskati eno celo v rsto  račun 

skih operacij, ki bi dale  ko t končni znesek  štev ilo  7.

Vožnja Evropa -  Amerika
M islite  si, da odpo tu je  vsako  ju tro  ob 7. uri parn ik  

iz kakega  ev ropskega p ristan išča  v kako  am eriško in 
naspro tno : ob isti uri iz jsm erišk eg a  v evropsko  p ris ta 
nišče. V ožnja tra ja  na tančno  7 dni. Koliko parn ikov  bo
srečal v sak  parn ik  na svoji vožnji?

Nagradne igre
Vsi b ralci lahko sode

lu je jo  ž igram i in  smeš- 
nicam i. Za najbo ljše  se 
bodo vsak  m esec pode
ljev a le  nagrade  v k n ji
gah.

Nagrade reševalcem
Koncem vsakega  m ese

ca se bodo nakazovale  za 
p rav ilne  reš itve  naših  iger 
nagrade v kn jižicah  te r 
priobčevala  im ena pravih  
reševalcev .

Opozorilo našim bralcem

' In quale  direzione g irerà  la ro 
te lla  A?

E la ruo ta  m aggiore può girare  
nella  d irezione della  freccia?

Kolesca ure, ki ne teče
V k a te ro  sm er se bo obračalo 

koledce A?
Ali m ore veliko  ko lesce krožiti 

v  sm eri puščice?

V skritem  kotičku časopisnega ravna
teljstva živi skrivnosten mož, ki bi ga 
hoteli poznati vsi otroci. To vam je že 
star učenjak, tako star, da je že pozabil, 
kdaj je bil rojen. Hrani se samo s či- 
tanjein. Ta starček z dolgo valovito 
brado pozna vse stvari, ki zanimajo od- 
rastle in tudi tiste, ki se zanimajo za 
otroke. Zato pa, mladi prijatelji, poslu
šajte zdaj. Ce česa ne veste in če ma
mica in očka nimata časa, da bi vam 
odgovarjala, vi pa si ne upate vprašati 
svojega učitelja, pišite in povejte nam 
kratko, jasno in natančno, kaj bi radi 
vedeli. Naslovite pismo na gospoda Vse- 
znalca pri našem časopisu in prejeli bo
ste nezmoten odgovor. Ker pozna naš 
učenjak vse jezike, mu pišete lahko 
tudi slovensko.

Ravnateljstvo

D I V IE T O  D l  R I P R O D U Z I O N E  D l  S C R IT T I  ED ILL U S T R A Z IO N I

Ai s e n s i  e  po r  e f f e t t o  d e l l ’a r t i c o lo  4  de l R. D. L. N. 1950 d e l  7 n o v e m b r e  1926— IV,
* v i e t a t a  la r ip r o d u z io n e  d e g l i  s c r i t t i  e  d e l le  i l l us tr az ion i-  c o n t e n u t e  ne l  p r e s e n t e  fa s c i c o lo ,
a  m e n o  ch e  n o n  s ia  s t a t a  d a t a  s p e c ia l e  a u t o r i z z a z io n e .

P R E P O V E D  R E P R O D U K C I J E  SPISO V IN I L U S T R A C I J

V s m is lu  in z a r a d i  4. č l e n a  Kr.  D e k r .  Zak .  i t .  1950 o d  7. n o v e m b r a  1925— IV Je p r e p o v e 
d a n a  r e p r o d u k c i ja  tu  o b j a v l j e n i h  s p i s o v  In i lu s t r a c i j ,  r a z en  v p r im e r u  p o s e b n e  p o o b l a s t i t v e .

D i r e t t o r e  r e s p o n s a b i l e :  LU IG I  IEZZI.  —  D i r e z i o n e :  C o m a n d o  F e d e r a l e  GIL L,  V i a l e  V i t t o r i o  E m a n u e l e  III  n.  28 —  L u b ia n a .  —  T i p o g r a f i a  M e r k u r  8 .  A.  —  L u b i a n a  
O d g o v o r n i  u r e d n ik :  LU IG I  IEZZI.  —  R a v n a t e l j s t v o :  Z v e z n o  P o v e l j s t v o  GIL L-a,  U l i c a  V ik t o r ja  E m a n u e l a  I I I  5t.  28 —  L jub l ja n a .  —  T i s k a r n a  M e r k u r  d.  d . ,  L j u b l j a n a .
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Lo sciator le voci udì 
E riapparve con gli sci.

Ko sm učar naš zasliši to, 
takoj s smučmi je pod goro.

Piroettò con tal passione 
Ch’ ebbe il titol d l campione. 

Sijajno sèm pa tja zavil 
in m ojstra je  naslov dobil.

Son gli eletti della G. I. L. 
Pronti accorsi al prim o squii. 

To so izbrani Gilovci, 
na vse pripravljeni brž vsi.

A l raduno federale 
Trampolino si fe’male.

Ko Zvezni je sestanek bil, 
se Janez malo je  pobil.

Disse allor tutta la gente: 
Ei non vale proprio niente. 

Obsodijo takoj ga vsi — 
„Za rabo ta nobeno n i!“

Sem pre in testa ai concorrenti 
Affrontando gelo e venti.

Na čelu vseh se vam drii, 
ga led  in  veter ne skrbi.

Superò tutte le prove 
Più valor m ostrò di Giove; 

Prem agal je napore vse, 
se v moči vsej pokaza l je

 ---------------------
Che st vede per la via 
Coi migliori in compagnia:

Z najboljšim i se druži zda j 
in zd i se mu, da vžlva raj.

■ ■ H  " v
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Or felice è veramente 
Lo sciator dal cuore ardente. 

Počuti srečen se zares 
in dušha da si do nebes.


